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Goéniil, Tiirklerin ilk yazili kaynaklari olan Géktiirk
Yazitlarindan  itibaren  yazili  edebiyatimizda
siklikla  kullanilan  bir kelime olup sozliikte,
duygularin  merkezi olarak tamimlanmaktadur.
Insan viicudunda somut bir organ olmasa da
genellikle kalp olarak algilanmaktadir. Esas
olarak duygulara dayali durumlart anlatirken
kullanilan  bu  kelime, edebiyatin onemli  bir
parcasidir. Ozellikle edebi sanatlarla insa edilmis
divan siirinde siklikla kullanilan ve kendisine
sayisizca mana yiiklenen goniil ifadesi, farkl
yonleriyle incelemeye deger mefhumlardandir.
Goniil kelimesi divan edebiyati iiriinleri olan
manzumelerde siklikla kullanilr. Aynmi  sekilde
cesitli ekler alarak veya farkli kelimelerle yan
yana gelerek beyit sonlarinda redif olarak
kullanilir. Redif, sadece divan siiri i¢in degil
Cumbhuriyet dénemi Tiirk edebiyatina dek biitiin
geleneklerde siirin onemli bir parcasini tegkil
etmektedir. Oyle ki divan edebiyati geleneginde
siirlerin bashgr olmadigi icin giirler, genellikle
redif  kelime ile adlandwilmaktadr.  Redif
kelimenin bir diger dnemi ise, siirdeki konunun
onun etrafinda sekillenmesidir.

Bu c¢alismada, 13. aswdan baslayarak divan
edebiyati iislubuyla kaleme alinmig divanlarin
bulundugu 20. yiizyila kadar ulasilabilen yaklasik
650 divan iginde 450 farkl divanda 1600 den fazla
‘goniil’ redifli. manzume tespit edilmis olup bu
tespitlerin sayim ve dokiimii 6rneklerle verilmistir.
Yine bu c¢aliysmada manzumelerde kullanilan
‘goniil’  redifinin gerek tek basina gerekse
etrafinda kullanilan kelime ve eklerle nasil bir
anlam mecrasina girdigi tizerinde
degerlendirmeler yapilmis ve bu degerlendirmeler
sayisal verilerle de desteklenmistir.

Anahtar Kelimeler: Divan Edebiyati, Redif, Goniil,
Anlam Diinyast.

DIVAN SIIRINDE ‘GONUL’
KAVRAMININ REDiF BAGLAMINDA
KAZANDIGI ANLAMLAR UZERINE BiR
DEGERLENDIRME

AN EVALUATION ON THE MEANINGS OF
THE CONCEPT OF ‘GONUL-HEART-‘ IN
DIVAN POETRY IN THE CONTEXT OF REDIF

DOI Number: 10.28981 /hikmet.501563

ABSTRACT

Ganiil is frequently used in the written literature of
Gokturk Inscriptions which are the first written
sources of the Turks and it is defined as the center
of emotions in the dictionary. Although there is no
concrete organ in the human body as of gonul, it is
generally perceived as heart. This word, which is
mainly used to describe the situations based on
emotions, is an important part of literature. The
expression of gonul, which is frequently used in the
divan poetry, built with literary arts and having
lots of meanings, is one of the concepts worth
examining in different aspects.

The word 'Goniil' is often used in poems which are
products of divan literature. In the same way, it is
used as a redif(repeated voice/word after the
rhyme) at the end of the couplet by taking various
affixes or by coming together with different words.
Redif is an important part of poetry in all traditions
not only for divan poetry but also for Turkish
literature including the Republican period. In fact,
since the poetry in the tradition of divan literature
has no title, the poems are usually called redif
words. Another importance of the redif word is the
subject in the poem that is shaped around it.

In this study, starting from the 13th century, more
than 1600 poems themed gonul redif written in
divan literature style, 450 different divans in about
650 divans reached to the 20th century, have been
identified and the so-called research findings have
been illustrated at the same time. Again in this
study, some evaluations have been carried out to
show how the gonul redif takes on meaning both
alone and around the words and affixes used. These
evaluations have been supported by numerical data
as well.

Keywords: Divan Literature, Redif, Heart, Realm of
Meaning.
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Giris
Goniil Kelimesi Uzerine:

Tiirkge kokenli olan ve sozliikte “Kalpte oldugu kabul edilen sevgi, istek ve
arzularin kaynagr” (Dogan, 2009: 446), “Insanin manevi varliginin ifadesi, inang
ve hislerimizin kaynagi, oniine gecilemeyen i¢ kuvveti; kalp, dil” (Dogan, 2011:
619-620) olarak tamimlanan goniil kelimesi, en eski sekliyle ilk olarak Orhun
Yazitlar’nda karsimiza ¢ikmaktadir. Goniil kavrami, Orhun Yazitlari’nda, 6zellikle
Koltigin ve Tonyukuk abidelerinde kongiilte, kongiilteki ve kongliinge bigimlerinde
kullanilmistir. Ayrica Tiirk Dil Kurumunun vermis oldugu ikinci anlam olan “Istek,
arzu” sekli de yine ilk kez Orhun Yaztlarinda kéngliinge uduz-, kongliinge ay-
seklinde karsimiza ¢ikar (Aydin, 1999: 105-106).

Farsca °‘dil’, Arapca ‘kalb’ kelimeleri ile anlamdas olan goniil kelimesi,
Tirkgede ve ozellikle de siir dilinde ¢ok farkli anlamalara gelebilmektedir.
Tiirkgeye Arapgadan gecen “kalp” kelimesi daha somut bir olguyken, goniil soyut
bir kavram olarak kargimiza ¢ikar. Kalp viicudun, goniil ise ruhun bir parcasidir.
Kalp oliirse beden oliir ve yagam son bulurken gonliin 6lmesi daha farkli anlamlara
gelmektedir. Bu durumu daha miisahhas hale getirmek gerekirse, gonlii 6len bir
insan saglikli olmasa da yasamaya devam eder. Bu sebeple farkli dillerde
olduklarinda anlamdas sayilacak iki kelime olan géniil ve kalp kelimeleri Tirkce
icinde degerlendirildiginde farklilasmaktadir. Bu durum, calismanin ilerleyen
boliimlerinde verilecek 6rnek beyitlerle daha ayrintili bir sekilde islenecektir.

Gerek divan gerek halk siirinde ve nesrinde goniil, agkin belirdigi (tecelli
ettigi) yerdir. Yaygin bir inanisa gore gogiis kafesinin i¢inde kalp, kalbin igerisinde
goniil, génliin ortasinda da kara bir nokta vardir. Askin belirdigi yer siiveyda veya
sevda adlar1 verilen bu noktadir. Goniil, askin vatan1 ve mekani, mana aleminin
Olimstiziidiir (Zavotcu, 2018: 245). Goniil, as181n askiyla ilgili her tiirlii gelismenin
algilandig1 yerdir. Insanin yasamasi icin gonle olan ihtiyag ve can mefhumu gonle
daha da 6nemli bir yer hazirlar (Pala, 2012: 168).

Tirk Edebiyati igin ve daha &zelde klasik Tiirk edebiyati icin goniil
kelimesinin 6nemi oldukg¢a biiylktiir. Goniil, insan benliginin maddi-manevi biitiin
duygular1 yasadigi tek yerdir. Bazen kalp, bazen ciger, bazense akil olan goniil
insan viicudunun soyut merkezidir. Beserl olarak disiiniildiigiinde iki farkli cins
olan kadm-erkek arasindaki miinasebetin ve askin yeri goniildiir. Istenilen, hayal
edilen, hissedilen her sey goniildedir. Tasavvufi olarak bakildiginda ise insanin var
olma sebebi olan askin merkezi, mutlak yaraticinin tecelli ettigi ve yaraticiya
ulagmanin en 6nemli noktasi olan yer goniildiir.

Klasik Tiirk siirinde goniil ¢ok farkli islevlerde kullanilmig, bazen
katiiliiklerin ve acinin yegane sebebi olarak goriilmiis, bazen diinyanin, felegin ve
sevgilinin eziyetlerine boyun egen asik olarak diisiiniilmiis, bazen de ilahi askin
yasandig1 bir yer, hatta Kéabe’yle kiyaslanarak Kabe’ye denk tutulan bir kutsal
mekan olarak distiniilmiistiir.

Sirr-1 ‘aski ben denlii saklarum ahir beni
Eylediin bir ah ile rusva-y1 dlem ey géniil (Cabuk, 1980: 248).
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Tig-i yare yiiz tutup yiiz pare oldun ey goniil
El ¢ekiip timdrdan bi-¢dre oldun ey goniil (Seyhan, 2000: 495).

Gazdlan-i harimiim dil-beriin ¢cesmdnidur Sami
Zemin-i sehr-i tende Ka be-i ma 'mirdur gonliim (Kutlar, 2004: 353).

Bir¢ok soz sanati goniil kelimesi tizerinde kurulmus ve klasik Tirk siirinin
yapitast olan pek ¢cok mazmun bu kelime iizerinden meydana getirilmistir. Sairin
siirini olustururken kullandigi en O6nemli malzemelerden biri goniildiir. Goniil
bazen ‘manevi yolun yolcusu, sevgili yolundaki dsigin yoldas:, siirekli sevgiliye
kavusmak icin ugrasan agik vb.’ olarak tecrid edilmis, bazen ‘divane, avare,
sarhos, akli gitmis bir mecnun, diiskiin vb.’ olarak teshis edilmis, bazen de ‘bir gam
evi, meyhane, biiyiik sirlarin saklandigi yer, yaraticimn tecelli ettigi saf mekdn,
asigin Kdbe'si vb.’ olarak tesbih edilmistir. Oyle ki bu kelimeyle s6z sanatlarinin
yant sira bircok deyim ve atasozii olusturulmusg ve yiizyillarca unutulmayan irad-1
meseller/ irsal-i meseller meydana getirilmistir:

Yoldas olalum ikimiiz

Gel dosta gideliim goniil

Haldas olalum ikimiiz

Gel dosta gideliim goniil (Tatg1, 1990: 127)

Dostum beni tindedi benden yana gel didi
Yoldas oluban bile gitme misin iy géniil (Akay, 1996: 132).

Iﬁirdk—z vuslat-1 candna doymaz gonliimiiz
Ihtirdk-1 dtes-i hicrana doymaz gonliimiiz (Pala, 1983: 226).

Sen tecelli Turusun envdr-1 Hak gormeklige
Siiphesiz dyine-i kent-i niimdsin ey goniil (Ozdemir, 1996: 179).

Ta bezm-i ezelde dil icmisdi sarab-1 ‘ask
Bu dna dek ol camun mestdnesidiir gonliim (Kaya, 2009: 689).

Niikte-i esrdr-1 ‘askun gayb-danmdur goniil
Alemiiii gencine-i rdz-1 nihanidur goniil (Karayazi, 2012: 757).

Klasik Tiirk siirinin hayal diinyasinin da biiyiik 6l¢iide bu kelimenin etkisi
altinda oldugunu sdylemek miimkiindiir. Sevgilinin zincire benzeyen saginda tutsak
olan goniildiir, ayn1 sekilde sevgilinin sag¢inin daragacina asilan idam mahkimu
yine odur. Sevgiliye duyulan kavugma istegi ile yanip tutusan, kebap olup her tiirlii
cefa ve eziyet okunun hedef tahtasi olan goniildiir. Bazen gogiis kafesinin iginde
bir tutsak, bazen sevgilinin emrine amade bir kdle, bazen de kap1 kap1 dolasan bir
dilencidir. Bu hakirligine ragmen séz dinlemeyen, kendisine emanet edilmis olan
delilik sirrin1 agik eden, asiktan bagimsiz bir giizele meftun olan asi varlik da yine
goniildiir. Yine bazen insanoglunun kirlettigi pasl bir ayna, bazen de kisinin aksini
net bir sekilde gorecegi berrak bir sudur. Ilahi kiymet bakimimdan Kabe’ye denktir.
Yere ve goge, hatta kdinata bile sigmayan yaraticinin tecelli ettigi yerdir.
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Saci bendinde kalmis na-tiivan bir bendediir gonliim
Beniim ol serv-i dzddum sanur kim bendediir gonliim (Aydin, 1989: 435).

Ziilf-i Leylasi seni bende kodi ¢iin Mecniin
Leb-i Sirini seni eyledi Ferhad goniil (Kirkkilig, 1985: 163).

Ma-hazar hayl-i haydl-i gamze-i dilddr ictin
Sine tenniirinda pismis tdze biiryandur géniil (Pomakoglu, 2013: 178).

Dest-i cevr ile Haliliim hazer it yakma sakin
Kible-i ehl-i Safa Kdbe-i ulyddur dil (Mermer, 2004: 232).

Carh yayindan kacan atilsa mihnet oklari
Sine meydaninda dikilmig nisdmidur goniil (Cabuk, 1980: 247).

Perviza eylerken heves cismi ana old: kafes

Eglenmez oldi bir nefes dvare génliim n’eyleyem (Coskun, 2001: 301).
Bu géniil ‘igk igini kend’6zine kar idiniir

Bir cefa-kari bulur kanda-y-isa yar idiniir

Gel am sevme diyecek bizi agydr idiniir

Goniil ey vay goniil vay goniil ey vay goniil (Demirel, 1996: 130).

Strruni candan nihan itmek dilersin ey goniil
Rdz-1 pinhdni ‘aydn itmek dilersin ey goniil (Yildiz, 2002: 258).

Diismege ol dam-1 ziilfe dane-i hali kériip
Nige kim zirek kug olsang kilma ragbet ay kongiil

(Gengtiirk Demircioglu, 2002: 394).
Efsane kilp ‘aklvmi avdre eyleyen
Rdz-1 nihdmm ‘dleme destin eden goniil (Sever, 2016: 172).

Sahid-i gayb anda her lahza tecelli gosteriir
‘Alem-i stiretde mir’dt-1 miicelladur goniil (Karlitepe, 2007: 343).

Indiriip Hak ana ilham Tiir-1 ma ‘nd olunup
Can Musdsina tecellihdne oldi bu goniil (Karaman, 1988: 245).

Insanin ruhsal acisinin yeri géniildiir. Bu ac1 bazen sevgiliden ayr1 kalmaktan
dolay1 hissedilir, bazen sevgilinin asiga yaptiklar yiiziinden hissedilir, bazense
gonliin, asiktan habersiz, s6z dinlemeyip asi davranmasi yiiziinden cekilir. Asik
cogu zaman bu aci kargisinda caresiz kalir ve gonliiniin bir kebap gibi pismesine
engel olamaz.

Diistii hayfa yine bir sith-1 sitemkdra goniil
Neyleyem derdiine ben ¢dre ne bi-¢dre goniil (Giilhan, 1996: 445).

Goniil, ask sarabi icip sarhos olmus bir avaredir. Sevgilinin saginin liilesine
baglanmis, ayaklarina zincirler vurulmus bir divanedir. Kimi zaman sairin ve asigin
bizzat kendisidir. Kimi zamansa asigin yani sairin laflariyla terbiye etmeye
calistiklar1 nefistir. Bazen tOvbeye niyeti olmayan bir giinahkar bazense tovbe
etmeye niyetli bir dervistir ve hakikate ulagsmak isteyen asigin yoldasidir. Goniil,

hI®dMd - bukmer - &&  —

HIKMET - AKADEMIK EDEBIYAT DERGISi [ JOURNAL OF ACADEMIC LITERATURE ]
PROF. DR. ALI NIHAD TARLAN OZEL SAYISI
ISSN: 2458 -8636



Mehmet Sait Calka/Fatma Tiirk - ‘Goniil’ Kavraminin Redif Baglaminda Kazandigi Anlamlar... 478

duygularin ve isteklerin merkezi oldugu icin, sairin kendi istemedigi seyleri yapma
dedigi de yine goniildiir. Zira insanin duygularinin merkezi goniildiir.

Mest-i cam-1 ‘ask olup diyeler ki ene’l-hakk séyliye
Evliyd bezminde ki sol cam-1 bi-temennd ister gonliimiiz (Kii¢iik, 2008: 109)

Diiseli halka-i ziilf-i ruh-1 cdndna goniil
Old: zencir ile baglamalu divine goniil (Ersoy, 2013:198)

Sanki bugiin geldin-idi ‘dleme )
Doymadun usanmadun vahgt goniil vahst goniil (Ozmen, 2007: 65).

Giil yiiziinde goreli ziilf-i semen-sdy goniil

Kuru sevdada yeler bi-ser ii pdy goniil

Demedim mi sana dalasma ana hay géniil

Vay goniil vay bu goniil vay goniil ey vay goniil (Tarlan, 1992: 201).

Goniil, tek amac1 Allah’a ulagmak olan ve bu amacla seyr-i siiluka giren
dervistir. Bu yolda goniil, benlikten vazgecip hi¢ olmay1 kabul edendir. Her eziyete
boyun egip, Hak yolunda biikiilmeyi adet edinendir. Bazen goniil, bir biitiinken,
sevgilinin bir hamlesiyle bin par¢a olabilir. Bazense insan viicudunun bir pargast
iken, Allah’a ulasabilir. Bdylece birken ¢ok, ¢okken de bir olabilmeyi
basarabilmektedir.

Diinyenin ehlinden usandi géniil

Gaflet uykusundan uyandi géniil

Halk incitmekten utandi goniil

Hakka dondii Hakka dayand: goniil (Ayan, 1990: 414).

Asar her rigte-i ziilfiine bin cdn
Bir iken bilmenem ¢end oldr gonliim (Kahraman, 1989: 289).

Sair, iginde bulundugu durumdan gogunlukla génliinii sorumlu tutar. Bundan
dolay1 ahlanip vahlandigi da goniildir. Goniil, asik tarafindan sevgilinin
mahallesine toprak olarak serilmek istenendir.

‘Isk1 yar ile olub seyda goniil

Eylemezsin kimseden perva goniil

Nideyim uslanmadun asld goniil

Ey goniil seyda goniil riisva goniil (Burmaoglu, 1983: 166).

Tekebbiirden beri gerd-i riyadan pakdiir génliim
Yolunda payimdl olmus bir avu¢ hdikdur génliim (Tarlan, 1945:276).

Gonil, viicut tlkesinin sultanidir. Bazen insanin i¢ine saklanmis bir hazine,
bazense hakikat sirlarinin icinde bulundugu hazinenin saklandig1 viranedir.

Rith miifti ‘akl kadi nefs sahnesi olup
Bil ki bu taht-: viiciidunda ulu sultdndur goniil (Candan, 2012: 262).

Mahabbet kiincintin bir mesken-i viranidur gonliim
Meldhat bir vildyetdiir anun sultdmdur gonliim (Aksoyak, 1992: 1042).

Goniil genc-i hakikatle toludur
Géniildiir hdzen-i envdr-1 rahmet (Ozeng, 2008: 52).
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Goniil kimi zaman sevgiliye av olur. Kimi zamansa mananin gizli sirlarini,
mana kusunu yakalayan bir avcit kus olur. Bazen mekani1 Kafdagi olan Hiima ve
Simurg olur. Bazense o iki kutsal kugun kutsal mekéni olur.

Hezaran murg-1 gam sayd itse giinde azdur gonliim

Sikar ehli cog ammd ciimleden seh-bazdur gonliim (Aydemir, 2000: 416).
Meges mikdar: gelmez ‘aynina ankds: diinyanun

Hiimad talatlu himmet evciniin perramdur génliim (Mermer, 2004: 256).

Ger muhabbet Kdfin: gezse Muhibbi tan degiil
Ctin ezel Simurg-1 ‘askun dsiyamdur géniil (Cabuk, 1980: 249).

Gonill, Arap¢a ve Farsca kelimeler iginde kaybolan divan sairinin
basvurdugu nadide kelimelerdendir. Bundan dolay1 goniil, divan sairinin géziinden
ve dolayisiyla gonliinden uzak olmayan en vasifli ve bahtli kelimelerdendir. Klasik
Tiirk siirinde askin yasandigr yer goniildiir. Giizel ise gonliin sevdigidir. Giizel olan
sevgilinin agki goniildedir. Zira goniil kimi severse giizel de odur (Eren, 2013:
254).

Klasik Tiirk Siirinde Redif ve Hususiyeti:

Sozliikte “Siirde her beytin sonunda tekrarlanan ek, kelime veya kelime
grubu” (Dogan, 2009: 921) seklinde tanimlanan ‘redif’, siir ve sair i¢in oldukca
onemli olmakla birlikte siirde ahengi saglamak ve ritmi olusturmak i¢in kullanilan
yontemler arasindadir. Klasik siirde ahengi saglamak i¢in aruz olgiisii kullanilir.
Siirde ritmin olusmasi i¢inse kafiyeye basvurulur. Kafiyeden sonra gelen kelime
veya ayni gorevdeki eklerin tekrarina verilen isim olan redif, siirin vazgegilmez
pargalarindan biri olarak addedilmistir.

Bu baglamda “redif, siirde ahengi saglayan, ona bir biitlinliik ve zenginlik
katan Onemli bir unsurdur. Divan giirinde Kkafiyenin biitiinleyicisi ve
zenginlestiricisi olarak redife ¢ok yer verilmistir. Redif, siirde ses ve anlamin odak
noktasidir. Boyle bir odak noktasi siirin kendi iginde varlik biitiinliiglinii saglar. Bu
sebeple belagatte, redifli siir redifsiz siirden {istiin tutulur (Memis, 2014: 11)”.

Redif etrafinda siir sdyleme, redifsiz siire gore daha zordur. Ciinkii redif,
belli bir konu ve diisiince diinyas1 sundugundan anlatilacak seyler de redifle ilgili
ve onun etrafinda gelisen durumlan igerir. Bu sebeple kafiyeyle olusturulan siire
nispetle daha kisitlayicidir. Ancak divan sairi ustaligini, redif kelimeyi barindirdigi
cesitli anlam katmanlar etrafinda s6z oyunlartyla sOyleyerek gostermeye calisir
(Memis, 2014: 12-13). Redifin de kafiye gibi misra sonunda, misra basinda, hatta
misra iginde yer aldigi, ayrica bir siirde iki redifin doniisiimlii kullanilabildigi
goriilmektedir (Aydemir-Celtik, 2005: 184).

Klasik siirde anlam beyitin i¢inde tamamlanirken, siirin biitliniinde tekrar
eden redif kelime, beyitten beyite anlamin aktarilmasimi ve siirde biitiinligii saglar.
Redif kelime dogrudan siirin temasi, ana olay1 veya konusu olabilir. Ayni sekilde
siirden bahsederken de °... redifli’ ifadesi kullanilir.

“Yalnizca redife bakilarak siirin geneli hakkinda fikir sahibi olunabilecegi,
siire hdkim olan duygu ve diisiince diinyasinin ayn1 zamanda siirde kullanilan
kelimelerin ve mazmunlarin tespitinin yapilmasinin miimkiin olacagi sdylenebilir
(Memis, 2014: 15)”.
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Bir siirde kullanilan bir redifin onu kullanan saire 6zgii olmadigini, bir¢ok
sair tarafindan yiizyillarca kullanilabildigi hatirda tutarak siirlerde kullanilan
redifler tizerinden o dénemin siir anlayis1 ve yapisi iizerinde degerlendirme yapmak
miimkiin olabilmektedir. Bu sayede belki de yiizyillar arast konu ve tema
bakimindan biitlin bir edebiyatin mukayesesi sz konusu olabilmektedir.

Iste bu yoniiyle Klasik Tiirk siiri i¢in redifin edebiyat arastirmacilari igin
degeri oldukca 6nem arz etmektedir. Aruz, siire bir disiplin, bir ahenk ve bir ritim
katarken, kafiye ciimle sonlarindaki uyumu saglayarak yapisal bir biitiinliik
saglamaktadir. Tiim bunlara ek olarak redif ise siirde yine ahenk ve yapisal
biitiinliigii saglamakla beraber aruzdan ve kafiyeden farkli olarak siirin biitiiniinde
konu birligi de saglamaktadir. Redif, tek basina herhangi bir kelime gibi goziikse
de siirin biitiiniinde 6n plana ¢ikan, siirde bir anlam kompozisyonunu olusturan
onemli bir gorevi iistlenmektedir. Bunlarin 6tesinde sayet redif, isim degil de bir
fiilden olusuyorsa manzumede anlatilmak istenen biitiin aksiyonlar redifte anlam
kazanir. Eger redif isimden olusuyor ise siirdeki olay1 yasayan muhakkak rediftir.
Nitekim redif olarak seg¢ilen kelime genellikle sanat uygulamaya mdiisait bir kelime
olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Goniil Redifi Uzerine

Goniil, Turk edebiyatinin sadece bir doneminde degil, ilk yazili edebi
eserlerden giintimiize kadar kullanilagelen siirin ¢ok Onemli bir unsuru olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Klasik Tiirk edebiyati sahasinda galigma yapmis pek ¢ok
arastirmacinin konu edindigi ve ¢esitli yonleriyle ele aldigi goniil kavrami bazen
karsimiza dogrudan bir mazmun olarak c¢ikarken, bazen de bir¢ok mazmunu
meydana getiren bir kelime olarak 6n plana ¢iktig1 goriiliir.

Goniil kelimesinin siir i¢indeki yerinin olduk¢a genis olmasiyla beraber redif
olarak kullanilmasi da olduk¢a yaygindir. Divan siirinin baslangici kabul edilen
donem olan 13. asirdan son divan sairlerine kadarki donemde bu kelimeyi redif
olarak kullanmayan sair ¢ok azdir. Bazen goniil bazense ‘dil’ olarak kullanilmig
olsa da iki kelimenin anlam ¢ercevesi aynidir. Bunlardan hareketle divan siirinde
bir asik olarak tamidigimiz sairin siirini de goniil siiri olarak degerlendirmek
mimkiindiir. Asagidaki incelemeler neticesinde elde edilen verilerin
degerlendirilmesiyle ulagilan sonug da bu durumu destekler niteliktedir.

Bir siirde redifin tekrar etmesi, divan edebiyatinda anlamin beyit iginde
tamamlandigi, yani anlamin bir beyitle tamamlandigi algisin1 reddeder. Ciinkii
birgok hayalin sigdirilabildigi bir siirde anlami toplayan ve siirde biitlinliik
olusturan redif kelimedir. Nitekim bir gazelin tiim beyitleri arasinda bir anlam
bitiinligiiniin  bulunmas1 olarak tarif edilebilen yek-dhenk gazel ¢esidine
bakildiginda redifin 6nemli bir pozisyona sahip oldugu goriilmektedir (Dilgin,
2013: 117; Sarag, 2011: 49). Goniil redifli siirler incelendiginde anlamin beyitten
beyite degismedigini, hayallerin dahi yiizy1l boyunca asir1 derecede degismeden
kendini korudugunu gérmek miimkiindiir.

Divan siirinin temel nazim sekillerinden biri olan gazelin anlaminin gazelde
kullanilan redif kelimesinin anlamiyla yakindan ilgisi vardir. Ozellikle de kelime
redifler gazelin “yek-ahenk” ya da “yek-8vaz” olmasma yardimci olabilecek
niteliklere sahiptir. Divan edebiyatinin kurulus donemlerinde kelime rediflerin
daha ¢ok tercih edildigi yapilan arastirmalar sonucunda ortaya konulmustur. Anlam
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biitiinliigii olan gazeller daha basarili ve degerli kabul edildigi icin kelime redifler
de anlam biitiinligiine katkida bulundugundan gazelde kelime redifle anlam
biitiinliigii birlikte diiginiilmiistiir (Batislam, 2017: 44).

Gonil, vicudun merkezi olan kalptedir ve bundan dolayr da askin
merkezidir. Yaraticinin tecelli ettigi yerdir. Bu sebepledir ki siirin de merkezi olan
redif ile bulusunca ortaya mitkemmel sanatlar ¢ikabilmektedir. Oyle ki goniil bazen
zavalli, caresiz ve fakir bir dilenci olarak karsimiza ¢ikarken bazen de asi ve s6z
dinlemez biri olarak cikabilmektedir. Bu durumda sair kimi zaman Gviiniir kimi
zamansa bu durumdan sikayet eder. Ask elemiyle dyle bir hal alir ki ne zaman ne
yaptig1 belli olmayan bir divane olur.

Mii'minin kalbidir Allah’in evi bilmez misin
Ka ‘be-i zemzem dahi Merve Safasin ey goniil (Ozdemir, 1996: 179).

Ister ki hak-i pdyine yiiz siire sen sehiin
Miiskil budur ki halini bilmez geda goniil (Demirel, 1996: 133).

Da’ima ‘aski ¢ekib kanmazsin

Halini yare dahi anmazsin

Sitem-i ‘aska da katlanmazsin

A goniil sen nigin uslanmazsin (Kirk¢tioglu, 2004: 227).

Gah olur biilbiil gibi nalan olursun ey goniil
Gah olur kim giil gibi handdn olursun ey goniil (Karaman, 1988: 254).

Mahv-1 viiciid ‘dsika bir baska zevkdiir
Yaksa kiil itse cismiini ndr-1 serdr-1 dil (Hamami, 2001: 157).

Azddediir zamdne gamindan soz eylemez
Oldi gedd iken basina pddsa goniil (Tanribuyurdu, 2012: 255).

Dimedim mi sana goniil itme nazdr hiibdna

Tutmadin séziimi diisdiin bu misilli hicrana

Bu cigerim yanuban dondi ates-i siizdna

Ey gomiil ah goniil ‘ask ile seydd goniil

Neyleyim sen beni itdin ‘dleme riisvdy goniil (Ceylan, 1999: 240).

Yine ayn1 goniil, bazen askin sirlarmin saklandigi gizli bir hazine olarak
sunulurken bazen de sirlart ifsa eden bir fitne olarak elestirilmektedir. Bazen
kibirli, kendini begenmis olarak da karsimiza ¢ikan goniil, bu yoniiyle muhatabim
hice sayan asi biri olarak sunulmakta oldugu goriiliir. Yine goniil, bazen bir
meyhane veya meyhane ehli, bazen de tekkeye yonelen bir dervis olarak telakki
edilmektedir. Iste tiim bu anlam zenginligiyle goniil ve goniil redifi, birgok manay1
iginde barindiran, hatta ayn1 anlam i¢inde tezat olusturacak tasvirler meydana
getiren siirin ve sairin vazgecilmez bir malzemesi olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Ey Umer, bildim, sumingiin istirahat sende yok
Cisminnin esirisin riihka ridet sende yok

Etti idrdkine zara kabiliet sende yok

Isti‘dad kastermege imkdn ve kuvvet sende yok
Ne bu halkka yaradin ne halktan utandin gonul
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Ne bu nefs insdfa geldi ne sen uslandin gonul (ibraev, 2007: 182).

El irismez harem-i hds-1 lediinnidiir kim
Kiinc-i mahfiiz-i yed-i kudret-i meviladur dil (Kaya, 1999: 458).

Swrr-1 ‘aski saklar idiim sinede canum gibi
Neyleyeyim bu dh i zdrile aydn eyler goniil (Cabuk, 1980: 247).

Gergi kalmadi yagsum diyii ciger kanin doker
Iy Mu’idi hi¢ inanmak olmaz al eyler goniil (Tanribuyurdu, 2012: 254).

Bezm-i ‘wskun sdkiyd mey-hanesidiir bu goniil
Li-ma’allah hamriniin hum-hdnesidiir bu géniil (Coskun, 2001: 268).

Sanma ‘id-1 vuslat-1 candna geldiin ey goniil
Tekye-geh-i dehre sen kurbana geldiin ey goniil (Seyhan, 2000: 497).

Gah viran ii gehi sad ii gehi mest ii hardb
Yar agyar ile fark eylemeyen gonliimdiir (Kogak, 1996: 265).

Birgok edebi sanata malzeme olan goniil, siirlerde cesitli hallerde karsimiza
cikar. Redif olarak kullanilan goniil kelimesi en ¢ok istiare yoluyla kisilestirilir.
Hatta genel olarak biitiin manzumelerde kisilestirildigi sdylenebilir. Istiare sanatini
takip eden ve asir1 derecede kullanilan bir diger edebi sanat ise tesbih sanatidir.
Goniil, agirlikli olarak dalgali olmasi, cosuyor olmasi, ucu bucagi olmamasi
yoniinden bir denize veya okyanusa benzetilir. Bazense deniz olan ask olur ve
goniil o denizdeki gemi olur. Bazen sarabin kendisi, bazen bir meyhane bazense
sarabin yapilip satildig1 kiip evidir. Asi ve yabani kuslarin, Hiima’nin ve Simurg’un
yuvasidir. Bazense bizzat bu kuslarin kendisidir. Sevgilinin kdlesi, dilencisidir.
Ask mumunun etrafinda doniip kanadini yakan pervanedir. ilahi alemin ve
Yaraticinin tecelli ettigi aynadir. Goniil, Elest gliniinde Allah’in insana vermis
oldugu bir hazinedir, gizli sirdir. Mecnun’dur, Ferhat’tir.

Yine derya gibi sk ile cogdun génliim n’eyleyem
Hevd-y1 1gka sen uydun olasdun gonliim n’eyleyem (Coskun, 2001: 30)

Her nefes eyler tulti” andan hakikat ahteri

‘Alem icre ger kigi sahib-dil olsa kesb ile
‘Askiye riiz-1 ezel Hakkun ‘atdsidur goniil (Pala, 1983: 287).

Gonil ¢esitli deyimlerde ve atasozlerinde gegmekte ve redif olarak
kullanilmaktadir. En fazla kullanilan deyim, ‘géniil vermek’tir. Asik olmak
anlamina gelen ifadede ayni zamanda goniil, sevgiliye sunulan ve sevgilinin
diledigi gibi muamele edebilecegi bir hediye anlami da vardir. Goniil vermek
ifadesi hem mecaz hem de ger¢ek anlamiyla kullanilarak kinaye de olusturur.
Bunlarin disinda goniil, muradina erer, géziinii agar, el ¢eker, elden ¢ikar ve elden
¢ikarir. Ayrica gonliin yerinde yeller eser. Siirlerde gbz gérmeyince goniil katlanir,
gbzden uzak olan goniilden de uzak olur. Asik ne isterse istesin bunu goniilden
istemelidir.

‘Aska diigdiim bir vefasiz yare virdim gonliimi
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Gamzesi cddii gozi sehhdre virdim génliimi (Giil, 2000: 81).

A¢ goziin dinle soziim ddyim hamiis ol ey goniil
Gah giis-1 cesm gahi ¢cesm-i giis ol ey goniil (Karayazi, 2012: 761).

Itme heva-yi serv ile kaddin heves goniil
Bu drziidan el ¢ek ol iimmidi kes goniil (Tarlan, 1992: 298).

Redif kelimeyi cinasli bir sekilde kullanan sairler tek bir redifi ¢ift redif gibi
kullandiklar1 da olmustur. Boylelikle sairler, cinas yardimiyla ayni redifle farkli
anlamlar1 kastedebilme olanagina sahip olmustur. (Aydemir-Celtik, 2008a: 7-17).
Calismamizdaki goniil kelimesi bu duruma 6rnek teskil etmese de ‘dil” kelimesi ile
rediflenmis siirlerde cinasli kullanima o6rnek bulunabilir. Gazeller incelendigi
zaman, sairlerin ¢ok cesitli redif ve kafiye kullanimlarina bagvurduklar1 goriiliir.
Bu degisik kafiye uygulamalarindan birisi de kafiye veya redifin ikilemelerden
meydana geldigi 6rneklerdir (Aydemir-Celtik, 2009: 80).

Asagidaki ornekte ‘dil’ kelimesi hem cinash kullanilmis hem de ikileme
redife ornek teskil etmistir (Aydemir-Celtik, 2009: §3).

Sevk-i hiisniin stiz-1 askum berk urur dilden dile
Ol sebebden diismeziiz riisvay olup dilden dile

Redif kelime ¢ogunlukla beyitlerin ikinci musralarinda tekrar ediyor olsa da
bazen siirlerde beyitlerin ilk baslarinda da yer alabilmektedir. Klasik kafiye
anlayis1 redifi sadece kafiye sonlarinda arar, misra basindaki redifleri ise tekrir
olarak kabul eder. Bununla beraber misra baginda olan 6n kafiyeyi kabul eder.
Misra basinda 6n kafiye olabilecegi gibi redif de olabilir. Ciinkii redifin islev
bakimindan kafiyeden farki yoktur. Bundan dolay1 redifin tanimi genisletilmeli ve
bu tekrarlara tekrir denilmekle beraber misra basi redif/on redif de
soylenebilmelidir (Aydemir-Celtik, 2008b: 193). Kelime tekrarlari bazen her
misrain baginda yer alir, bazen de beyitlerin birinci veya ikinci misralarinda
bulunur. Misra basindaki kelimelerin misra iglerinde ve ana redifle uyumlu olarak
tekrarlandigi da goriilir (Aydemir-Celtik, 2008b: 210).

Goniildiir sahbdz-1 dest-i kudret
Goniildiir beyt ii ma’miir-1 hiiviyyet

Goniil genc-i hakikatle doludur
Géniildiir hazin-i envar-1 rahmet (Ozeng, 2008: 52).

Bunlarin yaninda Murabba, musammat, sarki ve ilahi gibi nazim sekilleri ve
tirlerinde ise nakarat kismi ile beraber tekrar eden kelimeleri de redif olarak
degerlendirmek miimkiindiir.

Bahdrin vakti geldi gonca geldi
Goniiller ciimle vakt-i zevki buldi
Hezar giilsentin ferydda geldi
Acil gonliim giili giiller acildi

Cemen ezhar ile oldi miizeyyen
Olup hils u tuyiirun ciimlesi sen
Giiliip agilmadun daya nigiin sen
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Acgil gonliim giili giiller agildi (Sengiin, 2006: 471-472).

Bunlarin diginda redif bazen bir kelime grubundan olusabilmektir. Bu tiir
kaliplarda vurgu genellikle goniil kelimesindedir.

Garik-i bahr-i gafletdiir goniil lutf eyle yd Rabbi
Harik-i ndar-1 firkatdiir goniil lutf eyle ya Rabbi (Sengiin, 2006: 827).

Tarafimizca taranan yaklagik 650 divan arasindan 450 divanda goniil
redifine denk gelinmistir. Calismamizda 13 ile 20. ylizyillar arasina ait divanlar
taranmig ve goniil redifli manzumeler tespit edilmistir. Goniil kelimesi redif olarak
en ¢ok gazel nazim bigiminde kullanilmaktadir. Gazelden sonra en ¢ok kargimiza
¢iktig1 bicim ise murabbadir. Bu iki nazzim sekli haricinde taranan divanlarda
karsimiza ¢ikan tiirler ve bigimler sunlardir; kita/dortliikk, muhammes, tahmis,
tuyug, rubai, kaside, musammat, miiseddes, sarki, ilahi, kosma, mersiye, semai,
tarih, muamma, terci-i bend ve beyitler. Bu durumla ilgili tespitlerimizin istatistiki
dokiimii asagidaki gibidir:

Tiirlere Gore Redif Dagilim Grafigi

H Gazel

® Murabba

m Kita/Dortlitk

| Sarki

® Rubai/Muhammes/Tahmis/Musammat/Miiseddes/Ilahi/Beyit

Diger

Manzumelerde kullanilan redifleri goniil ve dil seklinde siniflandirabiliriz.
Cogunlukla redif goniil kelimesi ile kurulur. Bunun diginda Farscadan Tiirkgeye
gecmis olan ‘dil’ kelimesi de goniil anlamima geldigi i¢in degerlendirmeye
almmusgtir. Asagidaki tabloda manzumelerde agirlikli olarak kullanilmis redifler
verilmistir.

Redif Divanlarda
Kullanim Sayist
... goniil 471
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.. ey goniil 126
.. gbnlim 259
.. ister/diler goniil/génliim/gonliimiiz 83
.. diigtii/diiser goniil/génliim/gonliimiiz 44
.. ol/olan/olur/oldu/olsun goéniil/génlim 77
.. verdim/saldim gonliimii 23
.. eyler/eder/eyle goniil 21
.. neylesin/ neyler goniil/génlim 21
.. gonliimiiz 24
.. goniildiir/ gonliimdiir 40
... goniilden 14
Goniil kelimesinin diger kullanimlart 172
... dil 129
... eydil 18
... dildir 29
... var dilde 19
Dil kelimesinin diger kullanimlar1 59
Goniil/Dil Redifli Toplam Manzume Sayisi 1629

Yukarida da goriildiigii gibi redif kelimemizin manzumelerde en ¢ok
kullanilan sekli eksiz halidir. Bu kullanimi takip eden ikinci kullanim kelimenin
birinci tekil sahis eki almis hali olan ‘gonliim’ seklidir. Goniil redifi bunlarin
disinda  ister, diler  géniil/gonliim/gonliimiiz  seklinde;  diiser,  dliistii
goniil/gonliim/gonliimiiz seklinde; eyler/eder/eyle goniil seklinde ve neyler/neylesin
goniil/gonliim seklinde kullanilarak istiare yoluyla kisilestirilir. Goniil, ebedi
alemden diinyaya diisen bir insan, sevgilinin ¢enesinin gamzesindeki ¢ukura diisen
bir asik; sevgilinin liitfunu bekleyen bir zavalli, Allah’a kavusmay1 arzulayan bir
dervistir. Caresiz olan goniil ne edecegini bilmez, o gonliin sahibi de gdnliiniin
haline care bulamaz. Cogu manzumede de gonle seslenme s6z konusudur. Ey
goniil, ey gonliim, ey dil vb. sekilde olusturulan redifte; asik olan sair goénliine
seslenir. Genellikle sair gonliine seslenerek ona nasihat verir, istedigi seylere
ulagmast i¢in yapmasi gerekenleri sdyler. Gonliimiiz seklinde de kullanilan redif
kelimede dikkat ¢ekici olan birinci gogul sahis ekidir. Bu ifadede kast edilen asigin
gonlii ve kendisi gibi asik olanlarin gonliidiir. Ayni yolun yolcusu olan asiklarin
goniilleri de birbirinden farkli degildir.

Istikdmet eyleyiip diisme sekdmet semtine
Key sakin olma Rahimives giinehkar ey goniil (Mermer, 2004: 234).

Mecniin-var oldik bugiin Leyldyt ister gonliimiiz
Riiz u seb hayrdn olup Meviay: ister gonliimiiz (Kiiciik, 2008: 109).
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Yukaridaki verileri istatistiki olursak su sekilde géstermek miimkiindiir:

Manzumelerde En Cok Kullanilan Redifler

B ... goniil

H... gonlim

M ... ey gonll

| ... ister/diler gbnil/gonlim/génlimiz

B ... ol/oldu/olsun goniil/gonlim/gonlimiiz
M ... gbnlimdur/gonaldar

W ... dustl/diser gonil/gonlim/génlimiz
m diger

Manzumelerde En Cok Kullanilan Redifler

H.. dil m. dildir ®m..eydil ®W. vardilde mdiger
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Sonug¢

Klasik Tiirk edebiyati sairleri i¢in vazgecilmez unsurlar arasinda olgii,
kafiye ve redif en basta gelmektedir. Bunlarin noksanligi veya kusurlu olmasi
manzumenin manasint golgede birakip siir olarak kabul edilmesini engelleyecek
kadar elestiri konusu olmustur. Divan siirinde goniil kavrami gerek beyit icerisinde
gerekse redif olarak siklikla kullanilmistir. Bu durum, goniil kavraminin hem beseri
hem de tasavvufi pek ¢ok anlama gelebilmesinden kaynaklandigi muhakkaktir. Bu
calismada 13. asirdan baglayarak divan edebiyati {islubuyla kaleme alinmis
divanlarin bulundugu 20. yiizyila kadar ulasabildigimiz ve tarama imkani
bulabildigimiz yaklasik 650 divan icinde en az 450 farkli divanda goniil/dil redifi
tespit edilerek incelenmistir. Bu zaman dilimi i¢inde ulasilabilen divanlarda 1600
kiisur goniil/dil redifli manzume tespit edilmistir.

Yapilan incelemelerde “gdniil” redifinin sadece bu kelimeyle degil farkl
kelime ve kelime gruplariyla redif olabildigi ortaya ¢ikmustir. Oyle ki tek basina
kullanildiginda bile gesitli anlamlara gelebilen goniil kavrami gerek sahis ekleri
gerekse cekim ekleri aldiginda anlami daha fazla cesitlendigi ortaya ¢ikmustir.
Incelenen divanlarda géniil kavraminin farkli ekler alarak veya kelime grubu
olusturarak toplamda 90’dan fazla farkli ifade olusturdugu gériilmiistiir. Oyle ki
goniil bazen zavalli, ¢aresiz ve fakir bir dilenci olarak karsimiza ¢ikarken bazen de
haylaz, s6z dinlemez bir ¢ocuk olarak ¢ikmistir. Bu durumda sair kimi zaman
Oviiniir kimi zamansa bu durumdan sikayet eder. Bazen kibirli, kendini begenmis
olarak da karsimiza ¢ikan goniil, bu yoniiyle muhatabini hige sayan asi biri olarak
sunulmustur. Yine ayn1 gonliin bazen askin sirlarmin saklandigi gizli bir hazine
olarak sunulurken bazen de sirlan ifsa eden bir dedikoducu olarak elestirilmigtir.
Yine goniil, bazen bir meyhane bazen de bir tekke olarak telakki edildigi de tespit
edilmistir. Iste tiim bu anlam zenginligiyle géniil ve goniil redifi, birgok manay1
iginde barindiran, hatta ayni anlam iginde tezat olusturacak tasvirler meydana
getiren siirin ve sairin vazgecilmez bir malzemesi olarak karsimiza ¢ikmustir.

Yaptigimiz incelemelerde goniil kavrami, etrafinda bulunan kavramlarla
100’e yakin farkli anlamlara geldigi tespit edilmistir. Buna goniil ile anlamdas olan
“dil” kelimesi ve kullanimlar1 da eklendiginde bu say1 120’nin iistiine ¢gikmaktadir.
Bu kullanimlarda goniil, bazen bir hayvan (kus, kopek, Hiima, Anka vb.), bazen bir
mekan (meyhane, tekke, Kabe, ev vb.), bazen tabiatin bir pargasi (deniz, okyanus,
toprak, ates, pervane vb.), bazen bir nesne (mum, kapi, ayna, hazine vb.), bazen bir
insan (dervis, sarhos, deli, dertli, utanmaz vb.) bazense bir damla kan veya Allah’in
insana verdigi bir hediye olur. Iste saydigimiz tiim bu anlam cesitliligiyle Tiirkge
bir kelime olan goniil kavrami, Arapcadaki ‘kalp’ gibi tek bir anlama hasredilecek
bir kavram olmadigi, etrafinda bulunan kelime ve eklerle ¢ok genis bir anlam
yelpazesine sahip oldugu bu incelemeyle ortaya ¢ikmustir.
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